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(ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ ਦ ੇਸੰਦਰਭ ਧਵਚ) 

ਵਕਸੇ ਿੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦ ੇਇਵਤਿਾਸ ਵਿਕਾਸ ਨ ੰ  ਸਮਝਣ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਮਿੱਤਿਪ ਰਨ 

ਸਾਧਨ ਉਸ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਰਵਚਆ ਵਿਆ ਸਾਵਿਤ ਿੈ। ਸਾਵਿਤ ਸਮਕਾਲੀਨ ਭਾਸ਼ਾਈ ਰ ਪਾਂ 
ਨ ੰ  ਇੱਕ ਦਸਤਾਿੇਜ਼ ਿਜੋਂ ਸਾਂਭ ਲੈਂਦਾ ਿੈ। ਸਬੰਵਧਤ ਖੋਜ-ਪੱਤਰ ਦਾ ਵਿਸ਼ਾ “16ਿੀਂ ਸਦੀ 
ਦੀ ਿਾਰਤਕ ਦਾ ਭਾਸ਼ਾਈ ਅਵਧਐਨ” ਿੈ। 16ਿੀਂ ਸਦੀ ਦੀ ਪੰਜਾਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਸਵਿਤੀ ਜਾਂ 
ਰ ਪ ਨ ੰ  ਵਿਸ਼ਲੇਵਸ਼ਤ ਕਰਨ ਵਿੱਤ ‘ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ’ ਨ ੰ  ਆਧਾਰ ਬਣਾਇਆ ਵਿਆ 

ਿੈ। ਪੰਜਾਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਿਾਰਤਕ ਸਾਵਿਤ ਦਾ ਆਰੰਭ ਜਨਮਸਾਖੀ ਸਾਵਿਤ ਨਾਲ ਿੁੰ ਦਾ 
ਿੈ। ਦ ਜੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਪੰਜਾਬੀ ਿਾਰਤਕ ਸਾਵਿਤ ਦੀ ਆਧਾਰਵਸ਼ਲਾ ਜਨਮਸਾਖੀ ਸਾਵਿਤ 

ਿੈ। ਸਾਧਾਰਨ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਜਨਮਸਾਖੀ ਤੋਂ ਭਾਿ ਅਵਜਿਾ ਸਾਵਿਤ ਿ ੈਜੋ ਵਸੱਖ ਿੁਰ ਆਂ ਦ ੇ

ਜਨਮ, ਜੀਿਨ ਨਾਲ ਸਬੰਵਧਤ ਿੇਰਵਿਆਂ ਦਾ ਸੰਿਰਵਿ ਿੈ। ‘ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ’ 
ਪਵਿਲੇ ਵਸੱਖ ਿੁਰ , ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ ਦੇ ਜੀਿਨ ਨਾਲ ਸਬੰਵਧਤ ਿਾਰਤਕ ਰਚਨਾ ਿੈ 
ਜੋ ਪੰਜਾਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਿੁਰਮੁਖੀ ਵਲਪੀ ਵਿਚ ਰਚੀ ਿਈ ਿੈ। ਿਰਤਮਾਨ ਸਮੇਂ ਿੋਈ ਖੋਜ 

ਮੁਤਾਵਬਕ ‘ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ’ ਦਾ ਰਚਨਾ ਕਾਲ 1588 ਈ. ਮੰਵਨਆ ਵਿਆ ਿੈ। ਡਾ. 
ਰਤਨ ਵਸੰਘ ਜੱਿੀ ਅਨੁਸਾਰ “ਕੁੱ ਝ ਬਾਿਰਲੇ ਪਰਮਾਣਾਂ ਨ ੰ  ਵਿਚਾਰ ਲੈਣਾ ਿੀ ਜ਼ਰ ਰੀ ਿੈ। 
ਮੈਕਾਵਲਫ (The Sikh Religion Vol.1, Introduction) ਨੇ ਇਸ ਜਨਮਸਾਖੀ ਦ ੇ

ਉਲੇਖ-ਪਰਸੰਿਾਂ ਵਿਚ ਦੱਵਸਆ ਿੈ ਵਕ ਇਸ ਦੀਆਂ ਉਨਹ ਾਂ ਨ ੰ  ਪਰਾਪਤ ਨਕਲਾਂ ਵਿਚ ਇੱਕ 

ਅਵਜਿੀ ਰਚਨਾ ਿੀ ਿੈ ਜੋ ਿਰੁ  ਅਰਜਨ ਦੁਆਰਾ ਿੁਰ  ਿਰੰ ਿ ਸਾਵਿਬ ਦੇ ਸੰਪਾਦਨ ਤੋਂ ਸੋਲਹਾਂ 
ਿਰਹੇ ਪਵਿਲਾਂ 1588 ਈ. (1645 ਵਬ.) ਵਿਚ ਵਲਖੀ ਿਈ ਸੀ ਅਤੇ ਵਜਸ ਦ ੇਅੱਖਰ ਿੁਣ 

ਤੱਕ ਉਪਲਬਧ ਿੁਰਮੁਖੀ ਵਲਖਤਾਂ ਨਾਲੋਂ  ਅਵਧਕ ਪਰਾਚੀਨ ਿਨ। ਇਸ ਜਨਮਸਾਖੀ ਦੀ 
ਭਾਸ਼ਾ ਪੋਠੋਿਾਰ ਦ ੇਇਲਾਕੇ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿੈ। ਇਿ ਪੋਠੋਿਾਰ ਦ ੇ ਸੇਿਾਦਾਸ ਦੁਆਰਾ ਸੰਨ 

1588 ਈ. ਵਿਚ ਵਲਖੀ ਿਈ ਸੀ। ਸੇਿਾਦਾਸ ਰਵਚਤ ਜਨਮਸਾਖੀ ਦੀ ਮੌਜ ਦਿੀ ਿੱਲ ਭਾਈ 

ਕਾਨਹ  ਵਸੰਘ ਨਾਭਾ ਨੇ ਿੀ ਸੰਕੇਤ ਕੀਤਾ ਿੈ। ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ ਨੇ ਿੀ ਭਾਿੇਂ ਸੰਨ ਨਿੀਂ ਵਦੱਤਾ 
ਪਰ ਸੇਿਾਦਾਸ ਦੀ ਵਲਖੀ ਜਨਮਸਾਖੀ ਦੀ ਉਪਲਬਧੀ ਨ ੰ  ਸਿੀਕਾਰ ਜ਼ਰ ਰ ਕੀਤਾ ਿੈ। 
ਇਸ ਸਾਰੇ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਸਰਲਤਾਪ ਰਿਕ ਇਸ ਵਨਰਣ ੇਤ ੇਪਿੁੰ ਵਚਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਿ ੈਵਕ ‘ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ’ ਦੀ ਰਚਨਾ ਿੁਰ  ਿਰੰ ਿ ਸਾਵਿਬ ਦ ੇਸੰਪਾਦਨ ਤੋਂ
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ਸੋਲਹਾਂ ਿਰਹੇ ਪਵਿਲਾਂ ਅਤੇ ਿੁਰ  ਅਰਜਨ ਦੇਿ ਜੀ ਦ ੇਿੁਰਿੱਦੀ ਉਪਰ ਬੈਠਣ ਤੋਂ ਸੱਤ ਿਰਹੇ 
ਬਾਅਦ ਸੰਨ 1588 ਈ. (1645 ਵਬ.) ਵਿਚ ਿੋਈ ਸੀ।”1 

 ਉਪਰੋਕਤ ਕਿਨ ‘ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ’ ਦ ੇ16ਿੀਂ ਸਦੀ ਦ ੇਕਾਲ ਦੀ ਿੋਣ 

ਦੀ ਭਲੀਭਾਂਤ ਵਿਆਵਖਆ ਕਰਦਾ ਿ।ੈ ਸੰਬੰਧਤ ਖੋਜ-ਪੱਤਰ ਦ ੇ ਵਿਸ਼ੇ ਅਨੁਸਾਰ 16ਿੀਂ 
ਸਦੀ ਦੀ ਪੰਜਾਬੀ ਿਾਰਤਕ ਦ ੇਭਾਸ਼ਾਈ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਲਈ ਉਪਭਾਸ਼ਾਈ ਿਖਰੇਵਿਆਂ ਨ ੰ  
ਆਧਾਰ ਬਣਾਇਆ ਵਿਆ ਿੈ। ਉਪਭਾਸ਼ਾਈ ਪੱਧਰ ਦ ੇ ਵਿਆਕਰਨਕ ਅੰਸ਼ਾਂ ਦ ੇ ਵਨਖੇੜ 

ਰਾਿੀਂ ਰਚਨਾ ਵਿਚ ਪਰਾਪਤ ਿੱਖ-ਿੱਖ ਉਪਭਾਸ਼ਾਈ ਅੰਸ਼ਾਂ ਦੀ ਪਛਾਣ ਸਿਾਵਪਤ ਕੀਤੀ 
ਿਈ ਿੈ। ਸਬੰਵਧਤ ਖੋਜ-ਪੱਤਰ ਵਿਚ ਿਾਰਤਕ ਦ ੇਭਾਸ਼ਾਈ ਅਵਧਐਨ ਦਾ ਆਧਾਰ ਸਰੋਤ 

“ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸੰਪਾਦਨ 2014) ਭਾਈ ਸਾਵਿਬ ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ” ਨ ੰ  
ਬਣਾਇਆ ਵਿਆ ਿੈ। ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ ਦਾ ਭਾਸ਼ਾਈ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਿੇਠ ਵਲਖੇ ਅਨੁਸਾਰ 

ਿ:ੈ— ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ ਵਿਚ ਵਿੰਦਿੀ, ਪੱਛਮੀ ਪੰਜਾਬੀ ਦੀਆਂ ਉਪਭਾਸ਼ਾਿਾਂ 
ਮੁਲਤਾਨੀ, ਪੋਠੋਿਾਰੀ ਆਵਦ ਦ ੇਵਮਲੇ-ਜੁਲੇ ਰ ਪ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੇ ਿਨ। ਭਾਸ਼ਾਈ ਪੱਖ ਤੋਂ ਜੇਕਰ 

ਪੰਜਾਬੀ ਸਾਵਿਤ ਉੱਪਰ ਨਜ਼ਰ ਮਾਰੀਏ ਤਾਂ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਧ ਸਾਵਿਤ ਮੁਲਤਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ 

ਰਵਚਆ ਵਮਲਦਾ ਿੈ। ਡਾ. ਿਰਕੀਰਤ ਵਸੰਘ ਅਨੁਸਾਰ, “ਪੰਜਾਬੀ ਕਾਵਿ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ 
ਪੁਰਾਣਾ ਨਮ ਨਾ ਸ਼ੇਖ ਫ਼ਰੀਦ (1173 ਈ.-1226 ਈ.) ਦੀ ਬਾਣੀ ਿੈ, ਜੋ ਉਸ ਸਮੇਂ ਦੀ ਸ਼ੱੁਧ 

ਮੁਲਤਾਨੀ ਵਿਚ ਿੈ। ਵਕੱਸਾ ਕਾਵਿ ਵਿਚ ਸਭ ਤੋਂ ਪੁਰਾਣਾ ਵਕੱਸਾ ਿੀਰ ਦਮੋਦਰ ਿੈ ਜੋ 

ਮੁਲਤਾਨੀ ਵਿਚ ਿੈ।”2 ਇਸ ਕਿਨ ਅਨੁਸਾਰ ਸਪੱਸ਼ਟ ਿੈ ਵਕ 11ਿੀਂ ਸਦੀ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ 16ਿੀਂ 
ਸਦੀ ਤੱਕ ਪੰਜਾਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਸਾਵਿਤ ਰਚਨਾ ਮੁਲਤਾਨੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਅਸਰ ਿੇਠ ਸੀ। 
ਦ ਜੇ ਪਾਸੇ ਮੁਲਤਾਨ ਦਾ ਇਲਾਕਾ ਰਾਜਨੀਵਤਕ, ਧਾਰਵਮਕ ਅਤੇ ਵਿੱਵਦਅਕ 

ਸਰਿਰਮੀਆਂ ਦਾ ਕੇਂਦਰ ਸੀ। ਵਜਸ ਕਾਰਨ ਇਲਾਕਾ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਪਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ 
ਿੋਣਾ ਸੁਭਾਵਿਕ ਿੈ। ਮੁਲਤਾਨੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਖੇਤਰ, ਮੁਲਤਾਨ, ਝੰਿ, ਸਾਿੀਿਾਲ 

ਬਿਾਿਲਪੁਰ, ਮੁਜੱਫਰਿੜਹ, ਡੇਰਾ ਿਾਜ਼ੀ ਖਾਂ, ਮੀਆਂ ਿਾਲੀ, ਲਾਇਲਪੁਰ ਤੱਕ ਫੈਵਲਆ 

ਿੋਇਆ ਿੈ। ਰਚਨਾ ਵਿੱਚੋਂ ਪਰਾਪਤ ਉਪਭਾਸ਼ਾਈ ਅੰਸ਼ਾਂ ਦਾ ਭਾਸ਼ਾਈ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਉਦਾਿਰਨਾਂ 
ਸਵਿਤ ਿੇਠ ਵਲਖੇ ਅਨੁਸਾਰ ਿੈ : 
ਮੁਲਤਾਨੀ, ਪੋਠੋਿਾਰੀ, ਉਪਭਾਸ਼ਾਈ ਵਿਆਕਰਨਕ ਅੰਸ਼ਾਂ ਦਾ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ 
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 ਸਬੰਵਧਤ ਿਾਰਤਕ ਰਚਨਾ ਦੇ ਅਵਧਐਨ ਦੌਰਾਨ ਪੰਜਾਬੀ ਦੀ ਮੁਲਤਾਨੀ 
ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਦ ੇਅੰਸ਼ ਉਘੜਿੇਂ ਰ ਪ ਵਿਚ ਸਾਿਮਣੇ ਆਉਂਦੇ ਿਨ। ਇਸ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਮਾਝੀ 
ਅਤੇ ਪੋਠੋਿਾਰੀ ਰ ਪ ਿੀ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦ ੇਿਨ। ਮੁਲਤਾਨੀ ਪਰਭਾਿ ਵਜ਼ਆਦਾ ਉਘੜਿਾਂ ਿੈ।  
ਉੱਤਮਪੁਰਖ ਬਿੁਿਚਨ ਪੜਨਾਂਿ 

 ਉੱਤਮਪੁਰਖ ਬਿੁਿਚਨ ਪੜਨਾਂਿ ‘ਅਸੀਂ’ ਦੀ ਿਾਂ ਤ ੇ ਮੁਲਤਾਨੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ 
ਵਿਚ ‘ਅਸਾਂ’ ਪੜਨਾਂਿ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਿੈ। ਬਿੁਿਚਨ ਸ ਚਕ ਪੜਨਾਂਿ ਅੰਸ਼ਾਂ ਦ ੇ

ਸਬੰਧਕੀ ਰ ਪ ਮੁਲਤਾਨੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ‘ਅਸਾਡੇ’, ‘ਅਸਾਡੀ’ ਆਵਦ ਬਣਦੇ ਿਨ।ਇਸ 

ਸਬੰਧੀ ਰਚਨਾ ਵਿੱਚੋਂ ਪਰਾਪਤ ਿੇਠ ਵਲਖੀਆਂ ਉਦਾਿਰਨਾਂ ਨ ੰ  ਵਿਚਾਵਰਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਿੈ : 
“ਅਸਾਂ ਨ ੰ  ਲੋਕ ਿਸਦੇ ਿੈਨ। ਅਸਾਡੀ ਖੇਤੀ ਬਾਿਵਰ ਪੱਕੀ ਖੜੀ ਿ,ੈ ਅਰੁ ਤ  ਉਜਾਵੜ ਨਾਿੀ। 
“ਤਵਬ ਬਾਬੇ ਆਵਖਆ: ‘ਜੀਉ ਅਸਾਨ ੰ  ਵਨਿਾਜਸ ਿੋਈ ਿੈ|3 
ਮੱਧਪੁਰਖ ਬਿੁਿਚਨ ਪੜਨਾਂਿ: 

 ਮੁਲਤਾਨੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਮੱਧਮ ਪੁਰਖ ਇਕਿਚਨ ਸ ਚਕ ਪੜਨਾਂਿ ‘ਤੈਂ’, 
‘ਤੁਧ’, ਦੀ ਿਰਤੋਂ ‘ਤ ੰ ’ ਤੇਰਾ ਦ ੇਸਿਾਨ ਤੇ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਿੈ। ‘ਤੈਂ’ ਦਾ ਬਿਿੁਚਨ ਰ ਪ 

‘ਤੁਸਾਂ’ ਿਰਵਤਆ ਜਾਂਦਾ ਿੈ ਅਤ ੇ‘ਤੁਸਾਂ ਪੜਨਾਂਿ ਤੋਂ ਸਬੰਧਕੀ ਰ ਪ ਤੁਸਾਡੇ ਆਵਦ ਬਣਾਏ 

ਜਾਂਦੇ ਿਨ।  
“ਪੀਰ ਜੀ ਸਲਾਮਵਤ! ਆਈਐ, ਖੁਦਾਇ ਅਸਾਨ ੰ  ਵਮਿਰਿਾਨੁ ਿੋਆ, ਤੁਸਾਡਾ ਦੀਦਾਰ 

ਪਾਇਆ।”  

“ਤਬ ਪੀਰ ਆਵਖਆ: ਬੱਚਾ! ਕੋਈ ਤੈਂ ਬੀ ਬੈਂਤ ਵਸਵਖਆ।”4  

“ਮਰਦਾਵਨਆ! ਤੁਧ ਬੁਰਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਜੋ ਮੁਵਿ ਪਾਇ ਸਵਨ .....ਿਉਂ ਵਕਉਂ ਕਰ ਤੁਧ ਨਾਲ 

ਰਿਾਂ? ਅਸਾਂ ਨ ੰ  ਵਿਦਾ ਕਵਰ।”5 

ਪੜਨਾਂਿੀ ਵਪਛੇਤਰਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
 ਸੰਯੋਿਾਤਵਮਕਤਾ ਦ ੇਪੱਖੋਂ ਮੁਲਤਾਨੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਸਾਰੀਆਂ ਉਪਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਤੋਂ ਿੱਧ 

ਸੰਯੋਿਾਤਵਮਕ ਬੋਲੀ ਿੈ। ਮੁਲਤਾਨੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਪੜਨਾਂਿੀ ਵਪਛੇਤਰਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਸੰਯੋਿਾਤਵਮਕਤਾ ਦਾ ਮੱੁਖ ਲੱਛਣ ਿੈ। ਜਦ ਵਕਵਰਆ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਵਪਛੇਤਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਕਰਕ ੇਪੜਨਾਿਾਂ ਦਾ ਕੰਮ ਵਲਆ ਜਾਂਦਾ ਿ ੈਤਾਂ ਉਸਨ ੰ  ਪੜਨਾਂਿੀ ਵਪਛੇਤਰ ਵਕਿਾ ਜਾਂਦਾ 
ਿੈ। ਮੁਲਤਾਨੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਪੜਨਾਂਿੀ ਵਪਛੇਤਰਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਆਮ ਿੱਲ ਿੈ। ਡਾ. 
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ਿਰਕੀਰਤ ਵਸੰਘ ਅਨੁਸਾਰ “ਪੜਨਾਂਿੀ ਵਪਛੇਤਰ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਧ ਵਸੰਧੀ ਵਿਚ ਿਰਤੇ ਜਾਂਦੇ 
ਿਨ। ਪੁਰਾਣੀ ਮੁਲਤਾਨੀ ਵਿਚ ਇਨਹ ਾਂ ਵਪਛੇਤਰਾਂ ਦੀ ਮਾਤਰਾ ਬਿੁਤ ਸੀ, ਅਜ ੇਤੱਕ ਿੀ 
ਇਿ ਮੁਲਤਾਨੀ ਦੀ ਮਿੱਤਿਪ ਰਨ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਿੈ।”6 ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ ਵਿਚ ਆਵਦ 

ਤੋਂ ਅੰਤ ਤੱਕ ਪੜਨਾਂਿੀ ਵਪਛੇਤਰਾਂ ਦੀ ਭਰਪ ਰ ਿਰਤੋਂ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੀ ਿੈ।  
ਤਵਬ ਬਾਬੇ ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਲਿੀ ਬੈਰਾਿੁ ਕਰਣੇ। ਆਵਖਓਸੁ: ‘ਜੀ ਤ ੰ  ਅਸਾਂ ਜੋਵਿ ਅਿੈ ਨਾਵਿ 

ਸੀ ਮੁਵਿ ਲਾਇਦਾ...ਤਵਬ ਓਵਨ ਵਫਵਰ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀਅਸੁ, ‘ਜੋ ਜੀ ਤੁਸੀ ਘਵਰ ਬੈਠੇ ਆਿੇ, 
ਤਾਂ ਮੇਰੇ ਭਾਣੇ ਸਾਰੇ ਜਿਾਨ ਦੀ ਪਾਤਸਾਿੀ ਿੋਂਦੀਆ।’’7 

ਭ ਤ ਵਕਰਦੰਤ 

 ਭ ਤ ਵਕਰਦੰਤ ਬਣਾਉਣ ਲਈ ਮੁਲਤਾਨੀ ਵਿਚ /ਤਾ/ਅਤੇ/ਠਾ/ਅੰਤਕ ਦੀ 
ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਿੈ ਜੋ ਪਰਾਚੀਨ ਪਰਾਵਕਰਤ ਰ ਪ ਿਨ। ਟਕਸਾਲੀ ਪੰਜਾਬੀ ਵਿਚ ਭ ਤ 

ਵਕਰਦੰਤ ਦਾ ਰ ਪ/ਇਆ/ਅੰਤਕ ਿੈ। ਡਾ. ਿਰਕੀਰਤ ਵਸੰਘ ਅਨੁਸਾਰ “ਪਰ ਮੁਲਤਾਨੀ 
ਵਿਚ ਅਜ ੇਬਿੁਤ ਸਾਰੇ ਪਰਾਵਕਰਤ ਿਾਲੇ ਭ ਤ ਵਕਰਦੰਤ ਿੀ ਪਰਚੱਵਲਤ ਿਨ ਵਜਿੇਂ ਕਮੱਤਾ 
(ਕਮਾਇਆ), ਨੱਠਾ (ਭੱਵਜਆ), ਿੁੱ ਠਾ (ਿਵਰਆ), ਿੇਵਖਆ(ਵਡੱਠਾ)ਆਵਦ”|8  

“ਤਵਬ ਸੇਖ ੁ ਵਬਰਾਿਮੁ ਸੁਖਿਾਸਵਣ ਚਵੜ ਚਵਲਆ, ਕਮਾਲੁ ਨਾਵਲ ਲੀਤਾ।” “ਦਰੀਅਉ 

ਵਿਚ  ਵਨਕਵਲਆ ਤਬ ਲੋਕਾਂ ਵਡੱਠਾ।”9 

ਭਵਿੱਖ ਕਾਲ ਦਾ ਰ ਪ 

 ‘ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ’ ਵਿਚ ਭਵਿੱਖ ਕਾਲ ਸ ਚਕ ਵਕਵਰਆ ਰ ਪ ਲਿਭਿ 

ਮੁਲਤਾਨੀ, ਪੋਠੋਿਾਰੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਿਾਲੇ ਿਨ। ਮਾਝੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦ ੇ /ਿ/ਅੰਤਕ ਵਕਵਰਆ ਰ ਪ 

ਿੀ ਪਰਾਪਤ ਿਨ ਪਰੰਤ  ਘੱਟ ਪਰਯੋਿ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦਾ ਿੈ। ਭਵਿੱਖ ਕਾਲ ਦੀ ਵਕਵਰਆ ਦਾ ਰ ਪ 

ਮੁਲਤਾਨੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਿੋਰਨਾਂ ਉਪਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਤੋਂ ਵਬਲਕੁਲ ਿੱਖਰਾ ਿੈ। ਈ.ਓ. 

ਬਰਾਇਨ ਅਨੁਸਾਰ “ਮਾਝੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਜਾਂ ਮਲਿਈ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਭਵਿੱਖਕਾਲ ਦੀ 
ਵਕਵਰਆ ‘ਿਾ, ਿੇ, ਿੀ’ ਅੰਤਕ ਨਾਲ ਬਣਦੀ ਿੈ, ਮੁਲਤਾਨੀ ਵਿਚ ਇਸ ਦਾ ਰ ਪ ‘ਸਾ, ਸੇ, 

ਸੀ ਿੈ।”10 

ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ ਵਿਚੋਂ ਪਰਾਪਤ ਉਦਾਿਰਨਾਂ ਿੇਠ ਵਲਖੇ ਅਨੁਸਾਰ ਿਨ : 

“ਬੇਟਾ ਜੇਕਰ ਤ ੰ  ਉਦਾਸ ਿੋਇ ਕਰ ਜਾਸੀ, ਤਾਂ ਸਭ ਕੋਈ ਆਖਸੀ, ਜੋ ਕਾਲ  ਦਾ ਪੁਤਰ 
ਫਕੀਰ ਿੋਇ ਿਇਆ, ਲੋਕ ਮੇਿਣ ੇਦੇਸਨ।”11 
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“ਜੇ ਤੁਧੁ ਭਾਿਸੀ, ਤਾਂ ਅਿਲੀ ਫਸਲੀ ਤੈਨ ੰ  ਨਿੇਕਲੀ ਖੇਤੀ ਿਾਵਿ ਦੇਸਾਂ ਿੇ। ਵਦਖਾ ਤ  ਵਕਉ 

ਕਵਰ ਪਕਾਇ ਖਾਵਿਸੀ।”12 

ਪੋਠੋਿਾਰੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾਈ ਅੰਸ਼ 

 ਪੋਠੋਿਾਰੀ ਪੱਛਮੀ ਪੰਜਾਬ ਦੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਿੈ। ਪੋਠੋਿਾਰੀ ਪਾਵਕਸਤਾਨ ਦ ੇ

ਵਜਿਲਮ ਤ ੇਰਾਿਲਵਪੰਡੀ ਦ ੇਵਜ਼ਵਲਹਆਂ ਵਿਚ ਬੋਲੀ ਜਾਂਦੀ ਿੈ। ‘ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ’ 
ਵਿਚ ਭ ਤਕਾਲ ਦੀ ਸਿਾਇਕ ਵਕਵਰਆ ਰ ਪ ਉਪਰ ਪੋਠੋਿਾਰੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾਈ ਪਰਭਾਿ 

ਵਦਰਸ਼ਟੀਿੋਚਰ ਿੁੰ ਦਾ ਿੈ। ਰਚਨਾ ਵਿਚੋਂ ਪਰਾਪਤ ਉਦਾਿਰਨਾਂ ਿੇਠ ਵਲਖੇ ਅਨੁਸਾਰ ਿਨ: 

“ਤਬ ਕਾਲ  ਖੱਤਰੀ ਜਾਤ ਿੇਦੀ ਤਲਿੰਡੀ ਰਾਇ ਭੋਇ ਭੱਟੀ ਕੀ ਿਸਦੀ ਵਿਚ ਿਸਦਾ 
ਆਿਾ।”13 

“ਯਾਰੋ ਇਿ ੁਤਾਂ ਦਵਰਆਈ ਵਿਚ ਪਇਆ ਆਿਾ, ਏਿੁ ਵਕਿ  ਪੈਦਾ ਿਇੋਆ।”14 

 ਉਪਰੋਕਤ ਿਰਵਣਤ ਵਿਆਕਰਨਕ ਅੰਸ਼ਾਂ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਮੁਲਤਾਨੀ/ਪੋਠੋਿਾਰੀ 
ਉਪਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਦੀ ਠੇਠ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਿੀ ਰਚਨਾ ਵਿਚੋਂ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੀ ਿੈ ਵਜਿੇਂ : ਵਘੰਨ, ਿੱਤ, 

ਘੱਤਸੀ, ਕੁੱ ਠਾ, ਿੁੱ ਠਾ, ਲੀਤਾ, ਿੈਂਦਾ, ਰਿਦਾ, ਵਡੱਠਾ, ਵਿਕ, ਵਘਧੀ, ਿੁਵਟ, ਲਧਾ, ਡੇਰਾ, 
ਚੁਪਾਤੋ, ਸੁਵਟ, ਘਵਤ ਲੀਤੀਆ, ਕਰਸੀ, ਪੈਂਡਾ ਆਵਦ। 
ਵਿੰਦਿੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿੰਨਿੀਆਂ ਦ ੇਸੰਦਰਭ ਵਿਚ ਵਿਆਕਰਨਕ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ 

 ਰਚਨਾ ਦੀ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ, ਧੁਨੀਆਤਮਕ ਅਤੇ ਵਿਆਕਰਨ ਅੰਸ਼ ਿਾਰਤਕ 

ਰਚਨਾ ਵਿਚ ਵਿੰਦਿੀ ਭਾਸ਼ਾਈ ਅੰਸ਼ਾਂ ਦੀ ਿੀ ਵਨਸ਼ਾਨਦੇਿੀ ਕਰਦੇ ਿਨ। ‘ਪੁਰਾਤਨ 

ਜਨਮਸਾਖੀ’ ਵਿਚ ਬਰਜ, ਖੜੀ ਬਲੋੀ ਆਵਦ ਨਾਲ ਸਬੰਵਧਤ ਪੜਨਾਂਿ, ਵਕਰਦੰਤ, 

ਵਕਵਰਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ, ਕਾਰਕੀ ਪਰਸਰਿ ਅਤੇ ਵਕਵਰਆਿੀ ਰ ਪ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦ ੇਿਨ ਵਜਨਹ ਾਂ 
ਦਾ ਅਵਧਐਨ—ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਿੇਠ ਵਲਖ ੇਅਨੁਸਾਰ ਿੈ। 
ਪੜਨਾਂਿ 

ਪੜਨਾਂਿ ਦ ੇਪੱਖ ਤੋਂ ‘ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ’ ਵਿਚ ਬਰਜ ਭਾਸ਼ਾ ਦ ੇਉੱਤਮ ਪੁਰਖਿਾਚਕ 

ਪੜਨਾਂਿੀ ਰ ਪ ‘ਿਮ’ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੀ ਿੈ। ਖੜੀ ਬੋਲੀ ਦੀ ਿੰਨਿੀ ‘ਮੁਝੇ’ ਦੀ 
ਿਰਤੋਂ ਿੀ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੀ ਿੈ। 
“ਕ ੜਾ ਨੇਿੁ ਵਕਸ ਸੋ ਕਰਉ, ਿਮ ਭੀ ਉਵਠ ਜਾਵਿਂਿੇ|15 ਿੇ ਪੰਡਤਾ ! ਜੇ ਇਿ ਲੇਖਾ ਪਵੜਹਆ 

ਿ ੈਤਾਂ ਪੜਹ ਅਰ ਮੁਝ ਕਉ ਭੀ ਪੜਾਇ।”16 
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ਉੱਤਮਪੁਰਖ ਸੰਬੰਧਿਾਚਕ ਪੜਨਾਂਿ ‘ਮੁਝੇ’ ਵਿੰਦਿੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿੰਨਿੀ ‘ਖੜੀ ਬੋਲੀ’ ਨਾਲ 

ਸਬੰਧ ਰੱਖਦਾ ਿੈ। ਡਾ. ਧੀਰੇਂਦਰ ਿਰਮਾ ਅਨੁਸਾਰ,  

“खड़ी बोली तथा बाांगरू में मझु तथा मज्विशषे रूप हैं जो इन्हीं बोलीयों में ज्मलते हैं।”17    

ਵਕਰਦੰਤ 

“ਵਕਰਦੰਤ ਵਕਵਰਆ ਦ ੇਉਸ ਰ ਪ ਨ ੰ  ਕਵਿੰਦੇ ਿਨ ਜੋ ਵਕਵਰਆ ਦ ੇਬਜਾਏ ਵਕਸੇ ਿੋਰ ਸ਼ਬਦ 

ਸ਼ਰੇਣੀ ਿਜੋਂ ਿਰਵਤਆ ਜਾਿੇ।”18 

ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ ਵਿਚ ‘ਿਰਤਮਾਨ ਵਕਰਦੰਤ’ ਤਕਰੀਬਨ ਵਿੰਦਿੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ 
ਿੰਨਿੀ ਖੜੀ ਬਲੋੀ ਿਾਲਾ ਿੀ ਪਰਯੋਿ ਕੀਤਾ ਵਿਆ ਿ ੈਅਤੇ ਪ ਰੀ ਰਚਨਾ ਵਿਚ ਸਬੰਵਧਤ 

ਵਿਆਕਰਨਕ ਰ ਪ ਦਾ ਭਰਪ ਰ ਪਰਯਿੋ ਿੋਇਆ ਿੈ। ਵਿੰਦਿੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਿਰਤਮਾਨ 

ਵਕਰਦੰਤ /ਤ/ ਅੰਤਕ ਬਣਦਾ ਿ ੈਵਜਿੇਂ ਕਰਤੇ, ਜਾਤੇ ਆਵਦ ਜਦਵਕ ਪੰਜਾਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ 

/ਦ/ ਅੰਤਕ ਿੁੰ ਦਾ ਿੈ ਵਜਿੇਂ ਕਰਦੇ, ਜਾਂਦੇ ਆਵਦ ਿੈ। ਡਾ. ਧੀਰੇਂਦਰ ਿਰਮਾ ਅਨੁਸਾਰ,  

“प्राचीन ब्रज में पुज्लांग तथा  स्त्रीज्लांग दोनों में िततमानकाज्लक कृदन्त के रूप व्यांजनान्त धातुअओ ां में-अत 

लगा कर बनाए जाते हैं, जसै े’सिेत’ तथा स्िारान्त धातुओ ां में-त लगाकर बनाए जाते हैं जसै-ेजात,खात । 

खड़ी बोली ममे पांजाबी की भाांज्त-ता रूप प्रचज्लत ह।ै“19 

ਜਨਮਸਾਖੀ ਵਿਚੋਂ ਪਰਾਪਤ ਉਦਾਿਰਨਾਂ ਇਸ ਪਰਕਾਰ ਿਨ : 

“ਏਿੁ ਜੋ ਪਰਮੇਸਰ ਕਾ ਨਾਮ ਲੇਤੇ ਿੈਂ ਵਤਨ ਕਉ ਤਾ ਕੋਈ ਜਾਣਤਾ ਨਿੀਂ।....ਅਰੁ ਜੋ ਈਿਾਂ 
ਸੁਖ ਕਰਤੇ ਿੈਂ, ਪਰਮੇਸਰ ਨਿੀਂ ਵਸਮਰਤੇ.... ਉਨ ਕਉ ਐਸੀ ਸਜਾਇ ਵਮਲੈਿੀ, ਜੈਸੀ 
ਕਪੜੇ ਕਉ ਧੋਬੀ ਦੇਤਾ ਿੈ।”20 

ਵਕਵਰਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ 

 ਵਕਵਰਆ ਦੀ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਦੱਸਣ ਿਾਲੀ ਅਵਿਕਾਰੀ ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਰੇਣੀ ਵਕਵਰਆ 

ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ ਅਖਿਾਉਂਦੀ ਿੈ। ਵਕਵਰਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ ਦੀਆਂ ਕਈ ਵਕਸਮਾਂ ਿਨ ਵਜਿੇਂ: ਸਿਾਨ 

ਸ ਚਕ, ਸਮਾ ਸ ਚਕ, ਵਦਸ਼ਾ ਸ ਚਕ, ਵਿਧੀ ਿਾਚਕ, ਵਿਣਤੀਿਾਚਕ, ਮਾਤਰਾ ਿਾਚਕ, ਕਰਮ 

ਬੋਧਕ, ਕਾਰਨ ਬੋਧਕ, ਵਨਸ਼ਚ ੇਬੋਧਕ ਆਵਦ : ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ ਵਿਚ ਵਿੰਦਿੀ 
ਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਦ ੇਸਿਾਨ ਸ ਚਕ, ਵਿਧੀ ਿਾਚਕ ਅਤੇ ਸਮਾਂ ਸ ਚਕ ਵਕਵਰਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਿਧੇਰੇ ਮਾਤਰਾ ਵਿਚ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੀ ਿੈ। ਇਿੇ ਇਿ ਿੀ ਿਰਨਣਯੋਿ ਿੈ ਵਕ ‘ਪੁਰਾਤਨ 

ਜਨਮਸਾਖੀ’ ਵਿਚ ਵਿੰਦਿੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਿੰਨਿੀ ਬਰਜ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਰ ਪਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੀ 



ਖੋਜਨਾਮਾ ۩ISSN: 2584-0509۩  

 16ਵੀਂ ਸਦੀ ਦੀ ਪੰਜਾਬੀ ਵਾਰਤਕ ਦਾ ਭਾਸ਼ਾਈ ਅਧਿਐਨ                                                    (Page 158 to 166) 

ਧਜਲਦ-4, ਅੰਕ-2                            164                     ਮਈ-ਅਗਸਤ 2026 

ਿੈ। ਬਰਜ ਭਾਸ਼ਾ ਦ ੇ ਵਨਖੜਿੇਂ ਵਕਵਰਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣੀ ਸ਼ਬਦ ਰ ਪਾਂ ਦੀ ਪਛਾਣ ਸੰਬੰਧੀ ਡਾ. 
ਧੀਰੇਂਦਰ ਿਰਮਾ ਦਾ ਕਿਨ ਵਿਚਾਰਨਯੋਿ ਿੈ।  
“ज्नम्नज्लज्खत कालिाचक ज्िया ज्िशषेण आधजु्नक तथा प्राचीन दोनों ब्रज भाषाओ ां में अज्धक प्रयुक्त होते 

हैं: अब, आगै, आज, आज,ु जब, जौलौं, फेर, ज्फरर, पीछे, पाछै, तब, तौ। ज्नम्ननज्लज्खत स्थानिाचक 

ज्ियाज्िशषेण रूप प्राचीन ब्रज में ज्मलते हैं: अनु, इत, ज्जत, ज्कत, ज्तत, उत, ज्नकट, सामहू।े ’21  

“ਜੀ ਅਸਾਡੀ ਿਵਤ ਵਕਤ ਵਬਧ ਿੋਿੈ।” ਤਵਬ ਓਿ  ਆਇ ਪੈਰੀ ਪਈਆਂ।”22 

ਸਮਾਂ ਸ ਚਕ ਵਕਵਰਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ 

“ਜਬ ਬਾਬੇ ਏਿੇ ਸਬਦੁ ਵਮਵਲਆ ਤਾਂ ਮੀਰਖਾਨੁ ਮੁਿਲ ਆਇ ਿਇਆ।....ਤਬ ਸੁਲਤਾਨ 

ਬਾਬਰ ਪਾਵਤਸਾਿ ਨ ੰ  ਖਬਵਰ ਕੀਤੀ, ਤਬ ਰਾਜੇ ਪੁਵਛਆ, ਜੋ ਰੇ ਬਾਣੀਏ! ਤ ੰ  ਵਿੰਦ  ਿੈਂ ਤ ੰ  
ਬਰਤ ਨੇਮ ਪ ਜਾ ਨਿੀਂ ਕਰਤਾ।'' 
ਕਾਰਕੀ ਪਰਸਰਿ 

 ਕਾਰਕ ਇੱਕ ਅਵਜਿੀ ਮਿੱਤਿਪ ਰਨ ਵਿਆਕਰਨਕ ਸ਼ਰੇਣੀ ਿੈ ਵਜਸ ਦੁਆਰਾ 
ਿਾਕ ਵਿਚ ਵਿਚਰਨ ਿਾਲੇ ਤੱਤਾਂ ਦ ੇਿਾਕਾਤਮਕ ਸੰਬੰਧਾਂ ਦਾ ਬੋਧ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦਾ ਿੈ। 
ਸਬੰਵਧਤ ਿਾਰਤਕ ਰਚਨਾ ਉਪਰ ਕਾਰਕੀ ਪਰਸਰਿਾਂ ਦ ੇਪੱਖ ਤੋਂ ਲਿਭਿ ਵਿੰਦਿੀ ਭਾਸ਼ਾ 
ਿੰਨਿੀ ਬਰਜ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਪਰਭਾਿ ਵਦਰਸ਼ਟੀਿੋਚਰ ਿੁੰ ਦਾ ਿੈ। ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ ਵਿਚ 

ਸਬੰਧ ਕਾਰਕ ‘ਕਾ, ਕੇ, ਕੀ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੀ ਿੈ | ਰਚਨਾ ਵਿਚੋਂ ਪਰਾਪਤ ਉਦਾਿਰਨ 

ਿੇਠ ਵਲਖੇ ਅਨੁਸਾਰ ਿੈ : 
“ਦੌਲਤ ਖਾਨ ਕਾ ਮੋਦੀ ਤੇਰਾ ਬਵਿਣਈੋ ਿੈ। “ਅਨਿਦ ਸ਼ਬਦ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਕੇ ਦਰਬਾਰ 

ਿਾਜੇ।”23  

“ਜਬ ਬਾਬਾ ਬਰਸਾਂ ਪੰਜਾਂ ਕਾ ਿੋਇਆ”24 “ਤਬ ਬਾਬੇ ਕਵਿਆ ‘ਖਾਨ ਜੀ! ਮੈਂ ਕਾਜੀ ਕੀ 
ਵਕਆ ਪਰਿਾਿ ਪਰੀ ਿੈ, ਪਰੁ ਕਾਜੀ ਕੀ ਵਨਿਾਜ ਕਬ ਲੁ ਨਾਿੀ ਪਾਈ।”25 

ਭ ਤਕਾਲ ਸ ਚਕ ਸਿਾਇਕ ਵਕਵਰਆ ਰ ਪ 

“ਜਬ ਇਿ ਿਸਤੁ ਨਿੀਂ ਿੀ, ਤਬ ਪਰਮੇਸੁਰੁ ਕਿਾਂ ਿਾ। ਵਜਸ ਦੀ ਤ  ਬਾਸਨਾ ਕਰਦਾ ਿਾ, 
ਓਿੀ ਤੇਰਾ ਿੁਰ  ਿਾ।”26 

 ਉਪਰੋਕਤ ਵਿਚਾਰ ਚਰਚਾ ਤੋਂ ਇਿ ਿੱਲ ਸਪੱਸ਼ਟ ਿੁੰ ਦੀ ਿੈ ਵਕ ਪੰਜਾਬੀ 
ਿਾਰਤਕ ਦਾ ਆਰੰਭ ਪਰੁਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ ਤੋਂ ਿੁੰ ਦਾ ਿੈ। ਦ ਜ ੇਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਪੁਰਾਤਨ 
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ਜਨਮਸਾਖੀ 16ਿੀਂ ਸਦੀ ਦੀ ਪੰਜਾਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਵਲਖਤ ਦਸਤਾਿੇਜ਼ ਿੈ। ਖੋਜ—ਪੱਤਰ 

ਵਿਚ ‘ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ’ ਦ ੇਭਾਸ਼ਾਈ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਦੁਆਰਾ ਜੋ ਵਸੱਟੇ ਸਾਿਮਣ ੇਆਉਂਦੇ 
ਿਨ ਉਿ ਿੇਠ ਵਲਖੇ ਅਨੁਸਾਰ ਿਨ : 

1. 16ਿੀਂ ਸਦੀ ਦੀ ਪੰਜਾਬੀ ਿਾਰਤਕ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਉਪਰ ਵਿੰਦਿੀ ਭਾਸ਼ਾਈ ਿੰਨਿੀਆਂ ਬਰਜ 

ਭਾਸ਼ਾ, ਖੜੀ ਬੋਲੀ ਦਾ ਬਿੁਤ ਵਜ਼ਆਦਾ ਪਰਭਾਿ ਿੈ। 
2. ਉਪਭਾਸ਼ਾਈ ਪੱਖ ਤੋਂ ਵਿਆਕਰਨਕ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਦੁਆਰਾ ਇਿ ਵਸੱਧ ਿੁੰ ਦਾ ਿੈ ਵਕ 

ਪੰਜਾਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ  ਿਾਰਤਕ ਉਪਰ ਪੰਜਾਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਮੁਲਤਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਪਰਭਾਿ 

ਉਘੜਿਾਂ ਿ ੈਅਤ ੇਦ ਜੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਵਕਿਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਿ ੈਵਕ16ਿੀਂ ਸਦੀ ਦੀ ਪੰਜਾਬੀ 
ਿਾਰਤਕ ਪੰਜਾਬੀ ਅਤੇ ਵਿੰਦਿੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਦਾ ਵਮਵਲਆ ਜੁਵਲਆ ਰ ਪ ਿੈ। 
3.ਪੜਨਾਂਿੀ ਵਪਛੇਤਰਾਂ ਦ ੇਪੱਖ ਤੋਂ ਮੁਲਤਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਭਰਪ ਰ ਪਰਭਾਿ ਿੈ। ਭਵਿੱਖ ਕਾਲ 

ਸ ਚਕ ਵਕਵਰਆ ਰ ਪ ਮੁਲਤਾਨੀ ਿਾਲੇ ਿਨ। ਅੰਸ਼ਕ ਰ ਪ ਵਿਚ ਪੋਠੋਿਾਰੀ ਉਪਭਾਸ਼ਾ ਦਾ 
ਪਰਭਾਿ ਿੀ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦਾ ਿੈ। 
4. ਿਰਤਮਾਨ ਵਕਰਦੰਤ ਰ ਪ ਅਤੇ ਸੰਬੰਧ ਕਾਰਕੀ ਪਰਸਰਿ ਰ ਪਾਂ ਉਪਰ ਲਿਭਿ ਖੜੀ 
ਬੋਲੀ ਅਤੇ ਬਰਜ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਪਰਭਾਿ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦਾ ਿੈ। 
5. ਪੜਨਾਂਿੀ ਰ ਪ ਵਿਚ ਿਉਂ, ਤੁਧ, ਤੈਂ, ਤ ੰ , ਤੁਸਾਂ, ਤੁਸਾਡੇ, ਅਸਾਂ, ਅਸਾਨ ੰ , ਅਸਾਡੀ, 
ਮੁਝਕ,ੋ ਿਮਾਰੈ, ਵਮਲੇ-ਜੁਲੇ ਵਿੰਦਿੀ ਰ ਪ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੇ ਿਨ। 
6. ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਪੱਖ ਤੋਂ ਪੰਜਾਬੀ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਸੰਸਵਕਰਤ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਤਤਸਮ 

ਅਤੇ ਤਦਭਿ ਦੋਨੋਂ  ਪਰਕਾਰ ਦੀ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੀ ਿੈ। 
ਇਸ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ 16ਿੀਂ ਸਦੀ ਦੀ ਪੰਜਾਬੀ ਿਾਰਤਕ ਅਰਬੀ—ਫ਼ਾਰਸੀ ਭਾਸ਼ਾ 

ਤੋਂ ਬਿੁਤ ਵਜ਼ਆਦਾ ਪਰਭਾਵਿਤ ਿੈ ਅਰਬੀ—ਫ਼ਾਰਸੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਿੀ ਤਤਸਮ 

ਅਤੇ ਤਦਭਿ ਦੋਨਾਂ ਰ ਪਾਂ ਵਿਚ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦੀ ਿੈ ਪਰੰਤ  ਤਤਸਮ ਨਾਲੋਂ  ਤਦਭਿ ਰ ਪ 

ਵਜ਼ਆਦਾ ਪਰਾਪਤ ਿੁੰ ਦ ੇਿਨ। ਅਰਬੀ-ਫ਼ਾਰਸੀ ਦਾ ਤਦਭਿ ਉਚਾਰਨ ਵਬਲਕੁਲ ਆਮ 

ਲੋਕਾਈ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਵਦਰਸ਼ਟੀਿੋਚਰ ਿੁੰ ਦਾ ਿ ੈਵਜਿੇਂ ਬਵਿਸ਼ਤ-ਵਭਸਤ, ਨਜ਼ਦੀਕ-ਨਜ਼ੀਕ, 

ਵਖਦਮਤ-ਵਖਜ਼ਮਤ, ਨਜ਼ਰ-ਨਵਦਰ, ਵਸਫਾਰਸ਼-ਸੁਪਾਰਸ ਆਵਦ। 16ਿੀਂ ਸਦੀ ਦੀ 
ਪੰਜਾਬੀ ਿਾਰਤਕ ਵਿਸ਼ੇ ਪੱਖ ਤੋਂ ਵਜਿੇ ਅਵਧਆਤਮ, ਿ ੜਹ ਦਰਸ਼ਨ ਦੀ ਵਿਆਵਖਆ ਕਰਦੀ 
ਿ ੈਉਿੇ ਪਰਿਟਾਿੇ ਦ ੇਪੱਧਰ ਤ ੇਲੋਕ-ਪੱਧਰ ਅਤੇ ਲੋਕ-ਉਚਾਰਨ ਦ ੇਿਧੇਰੇ ਨਜ਼ਦੀਕ ਿੈ। 



ਖੋਜਨਾਮਾ ۩ISSN: 2584-0509۩  

 16ਵੀਂ ਸਦੀ ਦੀ ਪੰਜਾਬੀ ਵਾਰਤਕ ਦਾ ਭਾਸ਼ਾਈ ਅਧਿਐਨ                                                    (Page 158 to 166) 

ਧਜਲਦ-4, ਅੰਕ-2                            166                     ਮਈ-ਅਗਸਤ 2026 

ਹਵਾਲੇ ਅਤੇ ਧ ਿੱ ਪਣੀਆਂ 
1. ਜੱਿੀ, ਰਤਨ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਪੰਜਾਬੀ ਿਾਰਤਕ (ਸਰ ਪ ਅਤੇ ਸਮੀਵਖਆ). 2008:22. 

2. ਿਰਕੀਰਤ ਵਸੰਘ. ਪੰਜਾਬੀ  ਦੁਨੀਆ. 1960: 14. 

3. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:32. 

4. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:98. 

5. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:90. 

6. ਿਰਕੀਰਤ ਵਸੰਘ. ਪੰਜਾਬੀ  ਦੁਨੀਆ. 1977: 17. 

7. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:31. 

8. ਿਰਕੀਰਤ ਵਸੰਘ. ਪੰਜਾਬੀ ਦੁਨੀਆ. 1977: 19. 

9. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:41. 

10. O' Brine, E. Glossary of the Multani Language. 1909:4. 

11. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:31. 

12. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:35. 

13. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ.  ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:20. 

14. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:41. 

15. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:25. 

16. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:24. 

17. िमात, धीरेन्र. ब्रज भाषा.1954L21^22H 

18. ਿਰਕੀਰਤ ਵਸੰਘ. ਪੰਜਾਬੀ ਦੁਨੀਆ. 1977: 17. 

19. िमात, धीरेन्र. ब्रज भाषा.1954:21-22 

20. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ, ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:98. 

21. िमात, धीरेन्र. ब्रज भाषा. 1954L21H 

22. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:48. 

23. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ.  ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:49. 

24. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:25. 

25. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:45. 

26. ਭਾਈ ਿੀਰ ਵਸੰਘ. ਪੁਰਾਤਨ ਜਨਮਸਾਖੀ (ਸਰੀ ਿੁਰ  ਨਾਨਕ ਦੇਿ ਜੀ). 2014:154. 


